Stary zidovsky hrbitov prazsky v povésti a legendé
‘KAREL KREJCI

Mezi nejplisobivéjsi slozky prazské tradice patii cyklus povésti, které se poji k starému
zidovskému ghettu. Poeticky hibitov uprostied bizarni zméti stfedovékych ulidek,
ktery romanticky némecky béasnik Friedrich de la Motte Fouqué nazval ,,vpravdé
ossianskym zjevenim®, starobyl4 synagdga i orientalni vizka radnice, a v tomto ramei
impozantni postava rabbiho s jeho umélym ¢lovékem Golemem, povzbuzuje fantazii
a vyrazné se vélenuje do onoho jedineéného celku, ktery tvori Praha se svou vzrusujici
historii, myty a povéstmi.

Velmi vymluvng tu byla sama historie. Prazské ghetto bylo jednim z nejstarsich,
nejveétsich a nejproslulejsich stredisek Zidovskych; jiz od 12. stoleti tu plsobila slavna
skola talmudist, kam putovali uceni rabini z celého svéta. Nejbolestnéjsi kapitolu
Zivota Zidovstva v diaspofe, opakujici se v nes¢etnych variacich ve vSech koutech
Evropy, krvavé pogromy, zvéénil slavnym Zalozpévem, vzniklym po krvavych uda-
lostech roku 1889, rabbi Avigdor Karo. Koneéné pak ve fantastické Praze melancholic-
kého vladate Rudolfa II. se objevuje uprostied pestré galerie exaltovanych uéenci,
sarlatdani a hledaét pravdy a nového poznéni rabbi Jehuda Léw ben Becalel, svétové
slavn4, historicky doloZend postava, ktera vyrista v symbol své rasy, doby i prostredi,
ale prerust4 i tento rdmec a stava se symbolem vselidskym.

Odtud se vytvarel bohaty substrat vypravéni, ktera cestou od st k Gstim se z hi-
storie stdvala povésti a legendou, pfi¢emz podléhala vSem procesim, jeZ pretvareji,
kombinuji a dale rozvijeji folklérni latky.

Vznik4 tak piisobivy cyklus povésti prazského ghetta, jak jej zndme ze zpracovani
Svatkova, Sedladkova, Jiraskova, Wenigova i jinych. Tyto povésti kolovaly pavodné
v tstnim Zidovském folkléru, jejich nejstarsi zaznamenéni pisemna jsou vsak data velmi
pozdniho. Chybi ndm tu takovy pramen, jakym pro povésti ceské je zvlasté kronika
Hijkova. Kroniky kfestanské, éeské, latinské ani némecké, povésti Zidovské nezazna-
menévaly; tam najdeme jen povésti a legendy protiZidovské, at jiZ jde o rizné obvinéni,
kters slouzila za zdminku k pogromtim, nebo pozdéji o legendarné rozpracované barokni
piibéhy o Simonu Abelesovi a hebrejském napise na krucifixu Karlova mostu.

Méme sice i Zidovskou kroniku rudolfinského astronoma Davida Ganse z r. 1593,
ale ta je pilis struéna a povésti nezaznamendvd, stejné jako takzvana kronika Ram-
schakova, dasto citovand ve star$i literatute, o niZ se ostatné ukézalo, Ze je, ne-li pfimo
padélkem, tedy souborem vypiskil, pofizenym v dobé znaéné pozdni, pravdépodobné
az pot¢atkem 19. stoleti.

A tak povésti prazského ghetta objevuje a stylizuje az obdobi evropské romantiky
v tficatych letech minulého stoleti. V té dobé je folklér vasni evropskych vzdélanci,
vznikaji sbirky lidovych pisni, poh4dek i tradic riznych nérodi, kterymi se pak inspiru-
ji basnici a spisovatelé soudobi. Lak4 orient se svymi tajemstvimi a pozornost se obract
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zvI4$té i na onu bizarni kombinaci vychodu a zipadu, jakou tvori evropské Zidovstvo
se svou historii, kulturou, tradicemi, bibli, talmudem i kabalou.

Soudasné vzdélana vetejnost evropskd, sledujic v tom populdrni vzory J. W. Goetha,
bratt{ Humboldta a jinych, se zalibou poznava cizi kraje a zajima se o jejich obyvatele
se vSemi charakteristickymi rysy jejich minulosti i pfitomnosti. Hojné se cestuje, pisi
a vydavaji se takzvané pitoreskni-malebné cestopisy po ruznych krajich a méstech
evropskych i zdmotskych. Témto zalibAm se snaZi vyhovovat i publicistika, ktera se
pravé tehdy poéind prudkym tempem rozvijet. Stile se mnoZici almanachy, mésiéniky,
deniky i jind periodika, at jiZz vénovand otdzkam politickym, literArnim nebo obecné
kulturnim, pfinaseji v riznych svych rubrikach éetné zpravy a informace tohoto druhu
z nejruznéjsich koutis Evropy i jinych kontinentti. Pak jsou pro tento tcel zakladany
1 zv14Stni ¢asopisy. V Praze to byl ¢esky Safatikity Svétozor, ktery se ovSem udrZel pii
Zivoté jen velmi kratce (1834—35) a teprve v Sedesatych letech byl obnoven, a némecké
Panorama des Universums zur erheiternden Belehrung fiir Jedermann und alle Lénder,
které od r. 1833 vydaval prazsky publicista Franz Klutschak. V tomto ¢asopise se také
setkdvame s prvnimi zdznamy prazskych Zidovskych povésti z péra samého redaktora
a jeho spolupracovnika Leopolda Weisela; hned prvni jejich soubor je vénovan Starému
zidovskému hibitovu. Cesky zaznamenal #idovské povésti prvni V. B. Nebesky v Kvé-
tech r. 1844.

Atraktivnost téchto povésti, posilovand v Praze pitoresknimi objekty, lakajicimi
turisty, vedla pak praZského Zidovského nakladatele Wolfa Paschelesa k zaloZeni
zvlastni sbirky, nazvané Sippurim a charakterizované v podtitulu jako ,,eine Samm-
lung jiidischer Volkssagen, Erzéhlungen, Mythen, Chroniken, Denkwiirdigkeiten und
Biographien beriihmter Juden aller Jahrhunderte, insbesondere des Mittelalters®.
Prvni svazek vySel roku 1847, druhy 1853, tieti 1854, étvrty 1856, paty, posledni, 1864;
sbirka byla pozdéji vydévéana jesté éastéji bud veelku, nebo v rtznych vyborech; byla
tiSténa také hebrejskymi literami.

Ve sbirce jsou shromazdovana Zidovska podéni z celého svéta, povésti prazské jsou
tu jen jednou slozkou. Auto¥i jsou rtizni a neni tu éinén rozdil mezi vice é méné vérnymi
zdznamy povésti na zakladé folklérni tradice a historickymi povidkami a romény &isté
beletristickymi v duchu tehdy médniho romanu walterscottovského.

Povésti prazské vypravuji tu hlavné dva autofi, kte¥f si po nejedné strance zasluhujf
pozornosti. Predevsim je to zminény jiZ Georg Leopold Weisel, ktery pusobil jako léka¥
ve VSerubech u DomaZlic a zde se stykal s BoZenou Némcovou; r. 1848 v Klutschakové
Panoramatu podal jako prvni na podkladé dokumentérniho materilu zpravu o procesu
Chodii a smrti Kozinové.

Druhym je Salomon Kohn (1825—1904), praZsky obchodnik a plodny spisovatel,
jehoZromén ,,Gawriel, uvefejnény poprvé v Sippurim, byl pieloZen do nékolika jazyki
a hlavné prostiednictvim anglického prekladu ziskal autorovi dodasnou svétovou
slavu.

Koneéné tu mezi autory sbirky vystupuje také prazsky roddk Michael Klapp (1834—
88), ktery pusobil jako Zurnalista ve Vidni; redigoval tam mimo jiné od roku 1870
Montagsrevui, kterd se u nds stala povéstnd Semberovymi klepaiskymi ,,intimnimi
listy z Prahy.*
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Prazské zidovské povésti se pak objevuji ddle portiznu v Easopisech éeskych, prazsko-
némeckych, videnskych i zahrani¢nich. V druhé poloviné stoleti za¢ind sbirat prazské
povésti Josef Svatek. Od poéatku let Sedesatych je publikuje nejprve po Eastech ¢aso-
pisecky v Lumiru, roku 1883 pak vychéazeji souborné jako znamé Prazské povésti a le-
gendy, které plati dodnes za hlavni pramen pro poznani tohoto odvétvi praZského
folkléru. Do sbirky jsou pojaty i povésti zidovské.

Jak v Sippurim, tak i u Svatka a pii nékterych jinych zaznamech se sejdeme s upo-
zornénim, Ze povésti byly éerpany piimo z tstni tradice, nékde jsou uvedeny i varianty.
Obé uvedené sbirky se pak stdvaji podkladem dalsi, jiZ literarni tradice, dostavaji se do
cestopisti a pravodell, poskytuji material a inspiraci k ¢etnym dilim beletristickym.

Chceme-li prazské Zidovské povésti spravné posoudit, je tfeba si uvédomit nékolik
okolnosti. Pfedev$im o povéstech prazského ghetta plati jesté v daleko vétsi miie to, co
rozhodujicim zplGsobem ovliviiuje charakter povésti, tykajicich se at jiz Prahy, nebo
kteréhokoli jiného velkého mésta, kde Zivot vytvaii podminky pro jesté daleko siln¢jst
fluktuaci latek a motivil, neZ tomu je ve vice méné uzavieném okruhu folkloru ven-
kovského; na druhé strané ovsem pusobila okolnost, Ze Zidovstvo tvotilo aZ do 19.
stoleti uzavieny celek uprostied obklopujiciho je svéta kiestanského, pfed nimz branilo
zaujaté svij svéraz, uzavirajic se hradbami zvl4stniho ritudlniho a literarniho jazyka
a pisma.

Prazské ghetto, oddélené skuteénymi i symbolickymi hradbami od ostatniho mésta
a jeho obyvatelstva, bylo vSak ve stdlém a ¢ilém kontaktu se Zidy v celé Evropé a ¢a-
steéné i v jinych svétadilech. Podkladem pro Siroké mezinarodni styky je jiZ sam
charakter jeho osidleni. Mezi prazskymi Zidy mame doloZeny nejen pristéhovalce z rtz-
nych kraji némeckych, ale usazovaly se tu pocetné kolonie Zida vychodnich z Ruska,
Polska i z Balkdnu; ¥4déni inkvizice pfivedlo sem zidy $panélské a portugalské.

Kromé toho byli ovSem prazsti Zidé ve stalém styku s celou Evropou, kam jezdili
zvlasté za obchodem; do Prahy putovali z rtznych kraju talmudisté k slavnym rabi-
nim a ti opét zhusta stiidali misto svého pusobeni; Zivotopisy praZskych rabint
obvykle vykazuji nékolikeré jejich pusobisté v ruznych krajich Evropy. Nékolikrat
v dé&jinach doslo i k masovému vystéhovéni praZskych zida, ktefi se pak naéas nebo
natrvalo rozchézeli po raznych jinych zemich.

Spolu s Zidy migrovaly jejich povésti a podani. Legendy prazské putovaly po svété
a do Prahy opét prichazely povésti z ciziny a zde se aklimatizovaly. Za téchto okolnosti
neni prakticky mozné pfesné vydélit ty povésti, které jsou svym pivodem prazské.
Jedinym bezpeénym voditkem pro uréeni povésti prazského ghetta muZe byt jejich
prazska lokalizace, spojeni s nékterym praZskym objektem nebo postavou. Je samo-
zfejmo, Ze se timto zpisobem o nékterou prazskou skuteénost mohly zachytit i povésti,
piislé odjinud, stejné jako legendy prazZské mohly ziskat domovské préavo a novou loka-
lizaci v krajich, kam je p¥enesla tstni tradice.

Druhou dilezitou okolnosti je fakt, Ze cyklus povésti prazského ghetta selekei mo-
tivl, stylizaci postav i piibéhi, zejména pak svym celkovym ladénim je plodem prvni
poloviny 19. stoleti, tedy déckem evropské romantiky. Tim naprosto neni popiradn
Jejich starsi piivod a specifiénost prostredi Zidovského, které se tu ovSem stietava s inte-
lektudlnim prostfedim kiestanskym. Zidovské povésti jsou zapisovany pro kiestany
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Ndhrobek rabbi Lowa a jeho ovnuka (Snimek J. Jirouskoovd)

a v kiestanském prostredi Ziji pak podstatné jinym Zivotem, nez tam, kde se zrodily.

Znamena to asi tolik, Ze napfiklad cyklus povésti o rabbi Lowovi, pokud se §itil
mezi Zidy v nékterém vzdalenéjsim stoleti (coZ neni doloZeno), pfedstavoval pravdé-
podobné jiny souhrn motivii a jejich dstfedni postava méla v nich jinou podobu, nez
jak ji vymodelovalo stoleti, které ¢etlo Goethova Fausta.

Koneéné je tfeba poéitat s riznymi drobnymi nebo i hloubéji zaloZenymi mystifika-
cemi. Leckterou povést si mohl prosté vymyslit pravodce turistii, aby zpesttil sviij vy-
klad, néktera mohla proniknout do tradice ze zpracovani literarniho; sejdeme se i s ta-
kovymi, které byly vymysleny nebo aspon nové stylizovany za uréitym tGéelem ten-
den¢énim jako mnohé vlastenecké povésti ¢eské i némecké. U zidd tu puasobi nejéastéji
tendence obranni proti hnutim antisemitskym, kterd zvlasté koncem stoleti bohaté
zpestfila a rozmnozila cyklus povésti o prazském Golemovi.

Mistem, které k sobé nejsilnéji soustiedovalo legendotvornou fantazii, podnécovanou
a Yivenou z4jmem jeho navstévnika, byl starobyly hibitov. Rada praZskych Zidovskych
povésti se zabyva stafim ghetta, jehoZ ptvod je kladen do dob, zna¢né predchézejicich
v kronik4dch zaznamenany vznik mésta Prahy.
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Oporou téchto povésti vedle riiznych legend o puvodu Staronové synagégy, jejiho
jména i nékterych ritudlnich zvla$tnosti v prazskych skolach bylo i nékolik hrobii na
starém hibitové. Na jednom z nich v napise deSifrovan letopocet 606, na jiném 942, na
tietim 982. PraZsky rabin S. L. Rappoport vsak zjistil, Ze tu jde o omyl, protoZe v leto-
poétech, podle Zidovského zvyku, bylo vynechéno tisicileti. Zastanci tradice sice nami-
tali, Ze Rapopport jako aronita nesmél vstoupit na hbitov, takZe nahrobky na vlastni
o¢i nevidél, avsak pozdéjsi badani jeho nazor potvrdila.

Nespravné éteni dat ovSem nepatii mezi povésti. Avsak k jednomu nédhrobku na
praZzském hibitové se poji povést v nejvlastnéjsim smyslu slova, kterd predpoklada
existenci h¥bitova v dobach, znaéné predbihajicich bezpeéné zjisténa data o jeho vzniku.

Povést vypravi, Ze do Prahy p¥iSel slavny rabbi Salomo ben Isaak, zvany Rasi nebo
také Jarchi; byl tu tikladné zavrazdén jako falesny mesias, avSak svou manZelkou tajné
opét pfiveden k Zivotu. Aby se tiklad neopakoval, Rasi tajné odeSel do Rezna a na
prazském hibitové pochovina pod ndhrobkem s jeho jménem prazdné rakev. Pozdéji
chtéli odptrei hrob likvidovat, jméno Rasiho z ndhrobku odstranéno, ale druhy den se
tam zézra¢né znovu octlo. To se nékolikrat opakovalo, az Rasi skuteéné zemiel a byl
pochovan do prazského hrobu, ktery mu byl preduréen. Pozdéji, kdyz zemfel jeho vérny
ctitel a nésledovnik Simeun Spravedlivy, jméno Rasiho nahle opét z ndhrobku zmi-
zelo a objevilo se tam jméno Simeunovo, jehoZ télo pak bylo do hrobu mistrova ulo-
Zeno.

Povést je zajimava tim, Ze tu na praZskou pudu zasahuje cyklus povésti, jehoz
centrum je od Prahy geograficky velmi vzdaleno, zaroven vSak tu vystupuji ndpadné
rozpory nejen s historif, ale i s legendou.

Historicky Rasi se narodil r. 1040 v Troyes ve Francii, tam stravil vét$i ¢ast Zivota
ar. 1105 pravdépodobné také tam zemfel. O jeho Zivoté madme mélo bezpeénych zprav,
vypravi se vSak o ném pestry cyklus legend, soustfedény hlavné kolem Wormsu, kde
se pozdéji prosluly rabbi uéil a snad po uré¢itou dobu i ptsobil. Povésti se tykaji hlavné
jeho dalekych cest po Orientu a jeho setkdni s inicidtorem prvni vypravy kiiZzové,
Gottfriedem z Bouillonu. Tyto legendarni cesty vSak sméfovaly do Itilie, Recka, Pa-
lestiny, Egypta a Persie, tedy do oblasti velmi vzd4lenych od Prahy, Rezna a celé této
¢asti stiedni Evropy. Zejména pak jeho Zivotopis nevi o tom, Ze by byl pokladan za
mesiaSe a dostaval se tak dokonce do nebezpeéi tkladi ze strany odpircii mesianistické
nauky.!

Prazska legenda vysla snad z okruhu chassidi, hlasajicich Zidovsky mesianismus
v 18. stoleti, ktefi skuteéné v prazské Zidovské obci méli své zapiisahlé odpiirce.
Povést pak za jméno nékterého proroka chassidského dosadila jméno svétové proslulého
talmudisty. Tak se na prazském Zidovském hibitove setkévé cyklus povésti o nejslav-
néj$im rabinu zapadoevropském s cyklem o jeho nejslavnéjsim néasledovniku vychodo-
evropském, Léwovi ben Becalel. Legend4rni proslulost Prahy piivedla sem tak z daleké
Francie Rasiho, jako z bliz§tho Némecka doktora Fausta.

Néahrobek, o néjZ se povést zachytila, je nejspiSe na hrobé rabina Simona Spira,
zvaného ,,zboZny*‘ (der Fromme), nebo také ,»spravedlivy‘ (der Gerechte), zemfelého

1 Srv. Beermann-Doktor, Raschi’s Leben und Wirken. Worms 1906.
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r. 1679; ndhrobek je napadny svou plastickou vyzdobou, predstavujici alegoricka zvirata
a reliéfni portréty Simona a jeho Zeny.

Je pochopitelno, Ze legendotvornou fantazii nejsilnéji inspiroval nahrobek slavného
rabbi Lowa. K jedné povésti dala podnét okolnost, Ze tu tésné vedle hrobu rabbiho je
nahrobek jeho vnuka, netimérné tzky a maly vzhledem k vyznamu rodiny a postaveni,
které i on zaujimal v Zidovské obeci.

Staré podani mluvi o tom, Ze v hrobé Léwové kromé ného a jeho manzelky mél spo-
¢inout i jejich syn, ktery vSak predéasné zahynul jesté za Zivota rodi¢da v Koliné nad
Labem (nikoli nad Rynem, jak nékdy ¢éteme v literatute) a v dusledku jakési véstby
tam byl pochovan. KdyZ pak téméf soudasné r. 1609 zemfel rabbi i jeho manZelka,
nebylo pfi budovani hrobu poéitdno jiZ s t¥etim neboztikem. Pozdéji vsak s narokem na
misto v hrobé vystoupil Lowav vnuk, odvoldvaje se na vyslovné pidni dédovo. Jeho
souvérei zvlaStnim ritudlnim zptisobem vyzvali mrtvého, aby na dukaz, Ze skutec¢né
chce odpo¢ivat se svym vnukem, udélal mu v hrobé misto. Hrobka se skuteéné rozsifila,
avSak po pohibu vnukové se opét zuzila, takZe na vétsi nahrobek jiz nebylo misto.2

Pomérné malo zndmou povést o hrobé Lowové zaznamenal V. B. Nebesky v Kvétech
r. 1844. Podle ni vysoky rabbi v hrobce sedi a d4le bad4 ve svatych knihéch; po staletich
pfijde k nému jeho posledni pravnuk, poloZi na knihu, rozevienou pted pradédem, ruzi
a Fekne: Velky rabbi, otdzka je rozfesena! Slavny Low se slovy: ,,Ted mé, Pane, za-
volej!* se rozpadne v prach. S touto povésti snad souvisi zvyk, hazet vysokému rabbimu,
1 po smrti Gfadujicimu v hrobee, $kvirou v zdivu rtizné p¥ani a petice.

Na starobyly hibitov jsou pfirozené lokalizovany povésti, tykajici se boje, ktery
vysoky rabbi vedl se smrti; sila, kterou v tomto boji osvédéoval, je jakymsi doplikem
nadpfirozené moci jeho moudrosti, jeZ vdechla Zivot hlinéné figuie Golema. AvSak ne
vSechny varianty téchto povésti se odehravaji na hibitové, ne ve vSech také vystupuje
pravé vysoky rabbi. Mame tu zajimavy doklad toho, jak povésti riizného ptavodu
projevuji tendenci soustiedovat se kolem jedné slavné postavy a jednoho slavného
mistniho objektu.

Tak se na hfbitové o ptlnoci podatilo vysokému rabbimu z rukou andéla smrti vy-
trhnout a zni¢it listinu se jmény téch, ktef{ ndsledujiciho dne méli zemfit, mezi nimiz
bylo i jeho vlastni jméno. Zde se také konal makabricky palnoéni rej zemielych décek,
ktery rabbimu pomohl odvratit epidemii détského moru.

Tuto povést méme dochovanu v nékolika verzich, na nichZ je mozno sledovat mecha-
nismus naristdni a pietvareni tradici kolportovaného schématu. Patii mezi nejdtive
a nejcastéji publikované povésti praZzského ghetta. Zaznamenavé ji Klutschak v Pano-
ramatu roku 1838, v témz éasopise ji vypravuje roku 1848 G. L. Weisel a znovu se k ni
vraci v druhém svazku Sippurim roku 1853; poznamenava, Ze ji sly$el vypravét od
osmdes4tileté stafeny. Odtud povést prechézi do soubort dal$ich, némeckych i éeskych.

Sledujeme-li povést v tomto asovém tseku, ktery je ndm piistupny, miiZzeme kon-

2 Tuto povést zaznamenava rodokmen rabbi Lowa, ktery udanlivé poprvé vysel na poéatku
18. stoleti, nejstarsi dochovany ptetisk je v8ak az z r. 1864. K ptibéhu je pfipojena poznamka,
ze udalost byla zaznamendna v knize pohfebniho bratrstva (Chewra Kadischa), ktera byla r. 1689
zni¢ena pozarem. Srv. Megilath Juchassin Mehral miprag. Die Descendenztafel des hohen Rabbi
Low. Ubersetzt und eingeleitet von S. H. Lieben. Jahrbuch der Jiidisch-literarischen Gesellschaft
(Frankfurt a M.) XX. 1929.
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statovat zfejmy vyvoj od jednoduchého k sloZitému a od vulgarniho k vzneSenému.
Z toho lze soudit, Ze plivod povésti byl ve slovni hii¢ce, spojujici nesrozumitelny
nazev ulice s lokdlnim klepem, k némuz postupné pristupovaly motivy dal$i a povést
romantizovaly.

Pointou ptibéhu ve vsech nejstarsich verzich je totiz lidové etymologicky vyklad
jména ulice Belleles-Gasse od dvou jmen Zenskych, Bella a Ella. Ulice se sice jmenovala
patrné podle néjakého Bellelesa, ktery vsak po sobé nezanechal pamatku tak Zivou,
jako jini vlastnici ulic, zapomenulo se na néj, a nazev ulice byl spojen se jmény dvou
Zen, jejichz chovani v ohledu mravopocestnosti pohorsovalo okoli.

Podobnych slovnich hiiéek, spojujicich nazev mistni se jménem nebo prezdivkou
osoby, ktera néjakym népadnym zpiisobem vzbuzovala pozornost okoli, nebo naopak,
Zertovné pojmenovani osoby od jejtho bydlisté nebo pusobisté, mame v méstském
folkléru bezpoétu. — Je mozno piipomenout tfeba prazskou modelku Botiéeli, kterou
podle vypravéni E. E. Kische, nazvali tak mladi malifi, protoZe se jmenovala Ella a by-
dlela kdesi u Boti¢e; stejnym zplsobem dveé nefestné Zenstiny, obyvajici v Bellelesové
ulici, mohly dostat ptizvisko Bella a Ella. — Od podobnych jevii ve folkloru venkov-
ském se tyto ptipady zasadné lisi tim, Ze tu nejde o takzvanou lidovou etymologii ve
vlastnim slova smyslu, nybrz o zamérny méstsky vtip.

Tato Zertovna etymologie zZddnych dopliki nepotfebovala a mohla existovat tGplné
samostatné. Casovym oddalenim se vzpominka na dv¢ hifénice z Bellelesovy ulice spo-
jila se vzpominkou na epidemii détského moru, kterd byla poklddédna za trest boii
a odvricena moudrym rabinem zjisténim a potrestdnim vinnikd; témi nemusily sice
byt zrovna Bella a Ella z Bellelesovy ulice, ale pfileZitost pro spojeni dvou dosti ne-
sourodych motiva tu byla.

Tak zacala nariistat povést. Pfipojilo se vzrusujici podéni, at jiz puvodu mistniho
nebo importovaného, o no¢nim reji mrtvych déti na hibitové a ukradeném rubasku,
a to se stalo piirozenou dominantou, k niZ Bella a Ella byly jiZ jen postradatelnym pii-
véskem. Do takto zuslechténé povésti byl pak vpraven rabbi Low a povést zaélenéna do
16wovského cyklu. Postup kontaminace motivii mohl byt ovSem také jiny, pfesné jej
odhadnout neni viibec mozné, ale na podstaté véeci to nic neméni.

Autofi riznych zdznamu povésti si ji také razné upravovali. Nejbohatéji ji vysperko-
val ve své prvni verzi Weisel, coZ v pfipojené pozndmce vyslovné pfiznava. Nemluvi tu
o Zenach dvou, nybrZ jen o jedné, u niZ prvni jméno je pfivlastkem: bella Ella-krasna
Ella; ta Zila v krvesmilném poméru s vlastnim otcem. Do p¥ibéhu jsou vpleteny motivy
1 jinych povésti, celek je rozpracovan v duchu dobové ,,Schauerromantiky* a naplnén
drastickymi piidavky. VSechny Weiselovy pfimésky jsou oviem snadno rozeznatelné.

Dtlezité je, Ze moudrym rabinem, ktery zaZehna epidemii, neni tu jesté Low, aé do
takto stylizované povésti by se jisté dobfe hodil. NemiZeme proto za puvodce této
odchylky pokladat Weisela; spiSe to muZe slouZit za doklad, Ze postava slavného rabina
byla do p¥ibéhu vkomponovana aZ dodateéné.

V jinych verzich, které jsou pravdépodobné bliz§i ustni tradici, je krvesmilny hiich
obou Zen ponékud méné romaticky; mluvi se tam pouze o h¥f¥ném spoleéenstvi, v némz
Zili dva brat¥i se svymi Zenami — onou Bellou a Ellou, — tedy o jakési rodinné komu-
né; podstata hiichu je tedy opétné krvesmilstvi.
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Ndhrobek Simeuna Spravedlivého Znament na ndhrobku rodiny Karpelesi
(Snimky J. Jirouskood )

Ve verzich éeskych, poéinaje Svatkem, je jadro povésti polozeno do hbitovni scény
a vyslechu mrtvého décka rabinem, kdeZto motiv pojmenovani ulice je vitbec vypustén.
Autorim se asi zd4al nesourodym, znehodnocujicim ptidavkem; kromé toho nazev
Belleles-Gasse nelze do éestiny prelozit tak, aby to davalo smysl, vyZadovany povésti,
a sama ulice roku 1870 zmizela z planu Prahy a tim i z obecného povédomi.

Také hiich, ktery byl pfi¢inou epidemie, je tu zbaven svého typického ozvlastnéni.
Sedlacek jej naznacuje jen vieobecné, Svatek a po ném jini krvesmilstvo nahrazuje mo-
tivem matky vraZednice, jednim z nejbéZnéjsich ve folklorni i tehdejsi umélé literatute.

I jiné povésti vznikaly ze snahy po vyloZeni symbold, jejichz skuteény smysl byl za-
. pomenut, jindy z néjaké nezvyklé, napadné okolnosti, kterd povzbudila volnou hru
‘fantazie nebo piildkala migrujici motiv.

Na nshrobcich Starého Zidovského hibitova méme takovych symboli mnoZstvi;
v zéhlavi ndhrobkt byva totiz v uréité schematické podobé zobrazen atribut, néjak
charakterizujici neboztika, tam odpoéivajiciho. Vidime tu stereotypni znameni rodu,
znéhoz pochézel (dvé ruce aroniti, konvice levitii), nebo jeho zaméstnani (ntizky u krej-
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Ndhrobek se znakem Koheni Ndhrobek se znakem holubice
(Snimky J. Jirouskovd)

¢ich, sekera feznikt, lékaiskd pinzeta v rukou lva nebo medvéda podle p¥jment
zesnulého atp.).

Velmi éasté jsou symboly jména, a protoZze mnoh4 Zidovska p¥ijmeni jsou odvozena
od jmen zvifat, hem?i se Zidovsky hibitov pestrou menaZérii bizarnich zviratek. Vidime
tu lvy (Low), medvédy (Bér), lisky (Fuchs), husy (Gans), kohouty (Hahn), holuby
(Taubl), ryby (Fischl, Karpeles), jelinky (Hirsch).

Nékter4 z téchto zahlavi ptipoustéla razny vyklad. Tak na jednom z nahrobki, pod
nimZ odpoéivd néjaks Hendl (od Henn nebo Hahn), je zobrazena Zenska postava
a u jeji hlavy z kaZdé strany slepice, bojovné vztycujici zobak; vznikla povést, Ze tu
leZ{ cizoloZnice, které za trest slepice vyklovaly oéi. O jiném néhrobku, v jehoZ zdhlavi
je zobrazen Adam a Eva, se vypravélo, Ze tu lezf snoubenci, které andél smrti odvolal
v den shatku.

V zastréeném kouté hibitova pii zdi vyénivd ze zemé ze dvou tietin zasypany,
breétanem obrostly patnic¢ek. Z népisu na ném lze éist jen nékolik prvnich slov, zacho-
vala se v8ak tradice, Ze se tam hovori néco o psu.

Nebylo myslitelné, aby tu odpoéival &lovék tohoto jména, jako ruzni ti Barové
a Kohouti. Nebylo moZno, aby nékdo byl pojmenovén po zvifeti, které mezi Zidy stejné
jako mezi kiestany a mohamedany se nezaslouZené tésilo tak Spatné povésti, Ze se od
ného odvozovaly ty nejhorsi nadavky.

Tak vznikla hezka a dojimava legenda, Ze psi zdechlinu hodil kdosi pfes zed jako
protiZzidovskou provokaci. Moudry rabbi Léw vsak rozhodl, Ze vSechno, co se jednou na
hibitov jakymkoli zptisobem dostalo, mé pravo tam zustat. Tak zvife, které mélo Zidy
urazit, bylo na hibitové se v$i pietou pochovano mezi ty, ktefi éasto byli stejné Stvani
a stejné opovrzeni, a dostalo se mu dokonce i1 nahrobku.
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Bizarni legenda se téSila velké pozornosti, zapadala dobfe do atmosféry pohfebiste,
z jehoZ omsSelych kament je$té nevyprchala vSechna hriiza davnych i neddvnych
vrazdéni, dojimala a inspirovala basniky.

Opacénou cestou Sel Egon Ervin Kisch, ktery psi legendu uéinil hlavnim motivem své
zZiravé satirické grotesky Der tote Hund und der lebende Jude. Vyklad nahrobku klade
tu do Gst bizarni postavé jakéhosi Pseudoahasvera, ktery tu postupné ztraci fantasticko-
romanticky nimbus legendarni postavy, za jakou se chce vydavat a na konec je odhalen
jako podvodnik a lhaf; pfesto mu autor vklada do st mnohé myslenky a ndzory
vlastni.

Historka o zdechlém psu, kterou tu falesny Ahasver vypravuje, nemé ovsem mnoho
spole¢ného s legendou. Neni tu vysoky rabbi Low, jsou odstranény i vSechny ostatni
romantické a sentimentalni sounaleZitosti. Je to typicky kischovska novelka ze Zivota
prazské spodiny, ktera celou povést prevadi do jiné roviny a ¢tendie nenechdva na po-
chybach, Ze je od pocatku do konce vlastnim vytvorem Kischovym.

Presto a vlastné pravé proto se zd4, Ze Kisch skuteény smysl kamene a obsah zasy-
paného népisu odkudsi znal. Nez totiZ jeho groteskni lhat ptejde k vypravéni piibéhu
o neStastné zamilovaném antouskovi, ktery se za svou pohanu jde pomstit tém jesté
opovrzenéjsim, vyjadfuje struéné obsah zahrabané ¢asti textu némeckym uslovim:
Hier ist der Hund begraben. To pak skute¢né presné odpovida skute¢nosti.

Kdyz totiz v nedavné dobé pti védeckém prizkumu hibitova byl domnély nahrobek
vyhraban (dnes je opét v tom stavu, jako byl dfive) a napis preéten, legenda se rozvala
a vysoky rabbi ptisel o jednu kapitolu svého romantického Zivotopisu. Népis na kameni
totiZ jen upozornuje, Ze roku 531 podle malého poétu (tj. r. 1770—1, skoro dvé stoleti
po smrti slavného rabbiho) prazské z dovské pohiebni bratrstvo pfikoupilo a vélenilo
do aredlu hibitova pozemek, kde byly zahrabany kosti pst, pravdépodobné ze sousedni
pohodnice; kdyby tu mélo byt pohibivano, bylo teba nejprve kosti vyhrabat a misto
ritudlné oéistit. Tedy skuteéné doslova: Hier ist der Hund begraben. K pouziti tohoto
koutku htbitova nedoslo a tak zustal jen kdmen s vystraznym napisem, ktery béhem
néasledujicich stoleti obrostl bfe¢tanem a legendou.?

Jediny ndhrobek na prazském Zidovském hibitové se honosi Slechtickym erbem.
Le7i pod nim Hendel Baseviové, jejiZ manZel byl moenym finanénikem, takzvanym
hofjudem tif cisati, Rudolfa II., MatyasSe a Ferdinanda II. Byl prvnim praZskym Zidem,
ktery byl povySen do stavu slechtického, ziskal erb a predikat ,,z Treuenberka‘®; mél
také pravo razit minci. SlouZil i Albrechtu z Valdstejna. Na sklonku Zivota musil
prchnout z Prahy a zemfel v Mladé Boleslavi, kde je pochovin. V honosné hrobce
prazské zistala tak sama jeho manZelka, ktera zemfiela o nékolik let diive.

O tomto hrobé se vypravélo, Ze v ném lezi jakasi polska kralovna. Tuto povést mame
pisemné doloZenu jesté ponékud diive, neZ se zacala objevovat prvni zpracovani Zi-
dovskych povésti v prazskych ¢asopisech.

Videnskéa spisovatelka Caroline Pichler ve svych vzpominkich na Prahu z roku
1822 vypravuje, jak spolu s hrabénkou Buquoyovou navstivila Stary zidovsky hibitov
v doprovodu abbé Dobrovského, ktery se pfitom dostal do prudkého sporu s rabinem;

8 Napis desifroval dr. Jan Hefman ze Statniho Zidovského muzea v Praze a dal mi jeho text
laskavé k dispozici, za coz mu srde¢né dékuji.
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nechtél mu totiz véfit ,,nékters historickd tvrzeni, napiiklad o ndhrobku jakési davné
kralovny, a prohlasil, Ze to vie jsou bachorky anebo leda povésti®.*

Je celkem pochopitelné, Ze jako hrob kralovsky byl ukazovin pravé ten, ktery se
honosi feud4lnim emblémem. To oviem jesté nevysvétluje, pro¢ tu méla byt pochovana
zrovna kralovna polsk4. Nejpravdépodobnéjsi vysvétleni je takové, Ze tu nastala zamé-
na s prazskou mé$tankou Krystynou Rokycanskou (Polaci ji fikaji. ,,Rokycédna®),
kterou skuteéné pojal za manZelku polsky kral Kazimir Veliky, soucasnik a pritel
Karla IV., brzy ji vSak zapudil, protoZe uz mél dvé manzelky jiné.

Rodina Rokycanskych zalozila kostel a klaster sv. Ducha, ktery jako izkd kfestanska
enklava byl vklinén mezi dvé Zidovsk sidlisté, vlastni ghetto a oblast Spanélské tak-
zvané staré synagégy. Neni nepravdépodobné, Ze zapuzend kralovskd manZelka (ne
kralovna) polské stravila zbytek Zivota v klaStefe, zaloZeném a vydrZovaném mecenas-
stvim své rodiny a zde také byla pochovana. Povést pak ji prenesla na sousedni Zidov-
sky hibitov a vykazala ji tam utulek, nejvice pfipominajici kralovské dustojenstvi.®

Koneéné je tieba se zminit o povésti, zaznamenané Aloisem Jirdskem, jak jakysi
pokitény Zid, ktery se dokonce stal knézem, ale po smrti se dal pohibit na Zidovsky
hibitov, za pokutu musi kazdé noci hrit na varhany ve Svatovitské katedrale. Cha-
rakter trestu nasvédéuje, Ze zemiely je pokutovan ne za opusténi zidovské viry, ale za
to, Ze se dal pohibit na Zidovském hibitové. Jde proto spise o povést kiestanskou,
souvisici patrné s protireforma¢énimi akeemi pro ziskani Zidovskych konvertitii. Pro
takovou genezi mluvi i vyrazné barokni raz povésti (motivy noéni hry zemielého v chra-
mu, kostlivee, ktery jej prevaZi pres Vltavu, pochmurné prostiedi hibitova apod.).

Povésti prazského Zidovského hibitova, i kdyZ se sebe skepti¢téji divame na jejich
realny podklad, zachovévaji kus typické prazské minulosti. MiZeme na nich sledovat
bizarni hru tvorici a pfetvarejici tradice, kterd se snaZi proniknout clonu zapomenuti
a ze starych symbolt tvorilegendu. Poezie nékterych piibéht i pitoreskni konglomeraty
nesourodych motivi v jinych jsou zajimavym dokladem folklérniho tvoteni. I pfidavky,
které sem vnesl v 19. stoleti probuzeny zajem prazské inteligence, jsou svédectvim
doby a jejiho mysleni a zaslouZi si proto pozornosti.

Zbayvit stary hibitov jeho povésti je tolik, jako zbavit jej vegetace. Polské kralovna,
slavny rabin z daleké Francie i psik, pfipominajici doby rozpoutaného naboZenského
fanatismu, maji pravo zistat na hibitové, jako viechno, co se tam jednou ¥izenfm nebo
dopusténim boZim dostalo, jak o tom v povésti rozhodl moudry rabbi Low ben Be-
calel.

Pozndmka

V ptilozené stati uzivam ¢asto dvou vyrazt stejného pavodu, ale rézného vyznamu, takie je
vhodno je rozlisit i pravopisem a sklonénim. Jsou to:

1. rabbi, rabbiho nebo (v postaveni pfivlastkovém) rabbi (Lowa); jde o oznadeni éestného titulu
pro tuéeného Zida bez ohledu na to, zastava-li néjakou funkei, tedy ve vyznamu jako ni§ doktor nebo
mistr.

2. rabin, rabina, oznac¢ujici Zidovského knéze. V mnohych pi¥ipadech mohou oba ptivlastky pii-
sluset téZe osobé, napiiklad: prazsky rabin, rabbi Low (podobné jako: prazsky léka¥, doktor Cejka).
Podle kontextu je pak t¥eba rozhodnout, kterou vyznamovou eventualitu je tfeba zdtraznit zpa-
sobem psani.

4 Srv. (V. Schwarz), Mésto vidim veliké... V Praze 1940. Str. 202.
5 O tom jsem podrobné pojednal v &lanku Polska kralovna na Zidovském hibitové praZském
v dasopise Polsko, 1962, nr. 12/100.
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